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Lieber Kunde,

Wir wiinschen lhnen, dass Sie Ihr Produkt an guten Tagen verwenden, und danken lhnen, dass
Sie sich fiir Fakir Hausgeréte entschieden haben, das innovative Technologien unterzeichnet
hat. Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung sorgféltig zu lesen, bevor Sie das Produkt
verwenden, und bewahren Sie sie auf, falls dies in Zukunft erforderlich sein kénnte.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll lhnen helfen, das Gerét ordnungsgemé&B und sicher zu verwenden.
Zu lhrer eigenen Sicherheit und firr die Sicherheit von anderen, lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
dem Betrieb des Produkts.

Bedeutung der Symbole
In dieser Anleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

WARNUNG!

Dieses Zeichen kennzeichnet Gefahren, die zu Verletzungen oder zum Tod fuhren kénnen.

VORSICHT!

Nennt Hinweise Uber die Risiken , die zu Schaden am Gerét fliihren kdnnte.

HINWEIS!

Hebt Tipps und andere nutzliche Informationen in der Bedienungsanleitung hervor.

Haftung

Im Falle von Schéden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten Servicestelle
zurlickzufiihren sind, Gbernimmt Fakir keinerlei Haftung.

CE-Konformitétserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uiber die elektromagnetischen
Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG (iber die Niederspannung, sowie allen weiteren
relevanten europdischen Richtlinien. Dieses Produkt trégt die CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild
des Gerétes.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung
vorzunehmen.
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Verwendungszweck

Dieses Produkt ist fiir den Einsatz im Haushalt konzipiert. Nicht fiir den gewerblichen oder industriellen
und Gebrauch geeignet. Andernfalls bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zuriickzufiihren
sind, werden unsere autorisierten Service auBerhalb des Garantieumfangs lhnen behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Bei der nachstehend beschriebenen unbefugten Verwendung kann das Gerét

Schéden oder Verletzungen verursachen.

* Dieses Gerét ist nicht flr Personen mit geistiger Behinderung oder
Personen geeignet, die nicht tber gentigend Informationen verfligen, um
solche Gerate zu verwenden. Bitte erlauben Sie solchen Personen nicht,
das Gerat zu benutzen.

* Das Gerat ist kein Spielzeug. Lassen Sie aus diesem Grund niemals
Kinder mit dem Gerét spielen und seien Sie vorsichtiger, wenn sich
Kinder in Ihrer Nahe befinden.

* Halten Sie kleine Verpackungsstiicke und Plastiktiten von Kindern fern.
Andernfalls kdnnen sie sich durch Verschlucken verletzen, insbesondere
die Verpackungsbeutel kénnen Erstickungsgefahr verursachen.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerédt kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden.
Wenn Personen mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Erfahrungen und Kenntnissen Kontrolle und
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
Gefahren verstehen.

Die Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Verwendung darf ohne Aufsicht nicht von Kinder
vorgenommen werden.

Verpackung auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Erstickungsgefahr!

Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerét ferngehalten werden, wenn sie
nicht standig tberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und/oder Wissen unter der Aufsicht
einer Person, die fur ihre eigene Sicherheit verantwortlich ist oder in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen dieser Person verwendet
werden.

Um zu verhindern dass Sie mit dem Gerat spielen missen die Kinder
unter Aufsicht gehalten werden.

Dieses Gerat sollte nicht fiir Spielzwecke verwendet werden.

Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, kdnnen das
Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter Aufsicht stehen
oder Uber die sichere Verwendung des Geréts informiert sind und wenn
sie die vom Geréat ausgehende Gefahr verstehen. In einem solchen Fall
muss sich das Gerat in der normalen Gebrauchsposition befinden oder
ordnungsgeman installiert sein.

Kinder, die &lter als 3 Jahre und jlnger als 8 Jahre sind, durfen das
Gerat nicht an die Steckdose anschlieBBen, irgendwelche Einstellungen
am Gerat vornehmen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Das Gerat darf nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

* Lassen Sie aus diesem Grund niemals Kinder mit dem Gerét spielen und
seien Sie vorsichtiger, wenn sich Kinder in Ihrer Nahe befinden. Halten Sie
kleine Verpackungsstiicke und Plastiktlten von Kindern fern.

* Prifen Sie vor dem Einsatz des Gerats, ob die Spannung lhres Stromnetzes
mit Inrem Gerét Ubereinstimmen.

* Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Lassen Sie aus diesem Grund niemals
Kinder mit dem Gerét spielen und seien Sie vorsichtiger, wenn sich Kinder
in Ihrer Nahe befinden.

* Uberprifen Sie das Gerét vor der ersten Verwendung auf Beschéadigungen
oder Fehlfunktionen. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es zu
Fehlfunktionen oder Materialschdden kommt, und wenden Sie sich an den
autorisierten Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung von Brand, Stromschlag und Verletzungen bei Verwendung

eines elektrischen Geréts sollten immer folgende Vorkehrungen getroffen

werden;

* Wenn der Adapter des Gerats defekt ist, muss er vom Hersteller,
Servicetechniker oder einer dhnlichen Person ausgetauscht werden, um
gefahrliche Situationen zu vermeiden.

e Stellen Sie vor dem Austausch von beweglichem Zubehér oder
zuganglichen Teilen wéhrend des Vorgangs, vor der Montage und
Demontage, vor der Reinigung oder Wartung sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet ist.

* Trennen Sie den Adapter immer von der Stromquelle, bevor Sie ihn
montieren, zerlegen oder reinigen.

* \Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn der Adapter oder Stecker
beschédigt ist, nicht ordnungsgemal funktioniert, wenn es fallen
gelassen oder beschédigt wurde. In diesem Fall bringen Sie das Gerat
zum autorisierten Dienst, um seine Sicherheit und Funktionalitdt zu
Uberprifen.

* \Verwenden oder betreiben Sie den Staubsauger nicht Uber dem
Ladestander und wenn er aufgeladen wird.

* Wenn die Batterie aufgeladen ist, erwarmt sich das Ladegerat
normalerweise.
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VORSICHT!

Halten Sie die Batterie von Feuer fern. Es besteht Explosionsgefahr!

Ladestander, Staubsaugern und Ausristung von brennbaren Gegenstéanden
(z.B. Gardinen, Vorhénge, Holz, usw.) Warmequellen (z.B. Ofen, usw.) und
nasse Oberflachen (z.B. Splle, Badewanne usw.) Sie trocknen entfernt
genug Abstand.

WARNUNG!

Bei unsachgeméBer Handhabung des Gerats besteht Verletzungsgefahr
(nicht gemé&n Bedienungsanleitung).

* Der Hersteller haftet nicht fir Schéden, die durch unsachgemafBen
Gebrauch des Geréts verursacht wurden, und die Garantie fir Zubehor
und das Gerét gilt nicht, wenn die oben genannten Sicherheitshinweise
nicht beachtet werden.

* Lagern Sie es an einem kihlen und trockenen Ort. Setzen Sie das Gerat
nicht tber einen langeren Zeitraum dem Sonnenlicht aus.

SPEICHERN SIE DEN BENUTZERHANDBUCH FUR DIE ANWENDUNG IN DER ZUKUNFT.

VORSICHT!

Bitte lesen Sie die Sicherheitsregeln und Bedienungsanleitungen in der
Bedienungsanleitung. Bitte bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum
spateren Nachschlagen auf.
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Nehmen Sie das Gerat und das Zubehér vor der ersten Verwendung
ZE aus der Verpackung und tberprifen Sie sie auf Beschadigungen und
Fehler. Sollte das Gerét einen Schaden oder einen anderen Mangel
aufweisen, durfen Sie das Gerat auf keinen Fall einschalten.Wenden

Sie sich in diesem Fall an einen autorisierten Fakir-Kundendienst.

* Instandsetzungen muissen unbedingt durch den autorisierten Fakir
Kundendienst durchgeflhrt werden. Nicht ordnungsgeman durchgeflihrte
Reparaturen oder Reparaturen durch nicht autorisierte Personen kénnen
dem Benutzer schaden.

Entpacken

A WARNUNG!
Kompatible Maschinen: Bolt X Plus Aqua 8472 und Bolt X 8365.

Verpackungsdetail

* Beschwerte Basis e Zubehdrfach

* Ladegerategehduse *  Befestigungsschrauben
e Ladepunktbereich e  Standverbinder

Teilebeschreibungen

1. Ladepunktbereich
2. Standverbinder
3@ b2 oo | 3. Zubehdrfach
| ] | 4. Ladestandergehduse
5. Beschwerte Basis

Technische Daten

Eingang :34.2V= 1.6A 54.72W

ﬁ‘r’_lﬁj,&\ ;LZZLH Lebensdauer : 10 Jahre
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Vorbereitung der Stativbasis

* Platzieren Sie die Ladegeratebasis auf einer ebenen Flache.

* Positionieren Sie das Ladegerategehduse in der Mitte der Basis zusammen mit den
Verbindern und befestigen Sie es sicher mit den Befestigungsschrauben.

Montage des Gehéuses

»  Uberpriifen Sie den Schlitz oben am Gehé&use, der fiir die Befestigung des Ladegeréts
vorbereitet wurde.

e Halten Sie das Gehause aufrecht und stellen Sie sicher, dass die Verbindung zwischen
dem Schlitz und der Basis sicher ist.

* Verwenden Sie die Befestigungsschrauben, um das Gehause fest zu sichern.

Herstellen der elektrischen Verbindung

*  Stecken Sie das Ladegerat in die Steckdose an der Riickseite des Stativs.

e SchlieBen Sie das andere Ende des Ladegerdts an eine Steckdose an, um die
elektrische Verbindung herzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass die Kabel ordnungsgeman verlegt sind und keine Hindernisse
schaffen.

Platzieren des Staubsaugers

*  Setzen Sie den Staubsauger vorsichtig in die Schlitze oben am Ladegerét.
*  Stellen Sie sicher, dass der Staubsauger vollen Kontakt mit dem Stativ hat.
3 Uberpri]fen Sie, ob die Ladeanschliusse richtig sitzen.

Testen

o Uberpriifen Sie nach dem Platzieren des Staubsaugers auf dem Stativ, ob das
Ladeanzeigelicht aufleuchtet.

* Wenn das Ladeanzeigelicht nicht aufleuchtet, Uberpriifen Sie die Verbindungen und
stellen Sie sicher, dass das Ladegerat vollstandig in die Steckdose eingesteckt ist.

*  Warten Sie einige Minuten, um sicherzustellen, dass der Ladevorgang begonnen hat,
und vergewissern Sie sich, dass der Staubsauger korrekt geladen wird.

Verwendung und Wartung

* Reinigen Sie das Ladegerat regelméBig. Stellen Sie sicher, dass die Kabel und
Anschlusspunkte nicht beschédigt sind.

*  Gewodhnen Sie sich daran, den Staubsauger nach jedem Gebrauch zum Laden auf das
Stativ zu stellen.

Umweltschutz

Wenn Sie das Produkt entsorgen, werfen Sie es bitte nicht in den allgemeinen Hausmiill,
sondern geben Sie es bei der daflir vorgesehenen nationalen Sammelstelle flr Elektroschrott
ab. Das ist gut fir die Umwelt.

10
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Recycling

Wenn die Lebensdauer des Gerats abgelaufen ist, schneiden Sie das Netzkabel ab und machen Sie

es unbrauchbar.
Entsorgen Sie das Gerat entsprechend der in lhrem Land geltenden Umweltvorschriften.

Elektromll sollte nicht mit normalem Abfall entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerat in Abfallbehélter, die flr Elektromdill vorgesehen sind.

Die Verpackungselemente des Gerats sind aus recyclefahigem Material hergestellt.
BN Entsorgen Sie diese in Recycling-Milleimern

“’ Das Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie.

Transport
Um zu verhindern, dass das Gerat Transportieren Sie lhr Gerét, wenn méglich, in Originalverpackung
und/oder einem stabilen, gut gepolsterten Paket, um es beim Transport vor Schaden zu schiitzen.

11
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Dear valued customer,

We hope you enjoy using your product and thank you for choosing Fakir Hausgerite,
a leading company in innovative technologies. Please read this instruction manual
carefully before using the product and keep it for future reference.

About Using Instructions

These using instructions are intended for the smooth and safe use of the appliance. For your
safety and that of others, please read the user manual carefully before using the appliance
for the first time.

Symbols and Their Meanings
You will see the following symbols in this manual.

WARNING!

This sign indicates hazards that may cause injuries or death.

CAUTION!

It indicates the notifications about risks that may result in damage to the appliance.

NOTE:

This highlights the tips and other useful information provided in the user manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of non-compliance with the instructions in
this user manual, and the device is repaired in a place other than Fakir Authorized Services
and used outside its own area, Fakir Elektrik Ev Aletleri Dis Tic. A.S. assumes no liability.

CE Declaration of Conformity

This appliance complies with the European Directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility and Low Voltage Directive 2014/35/EU. The appliance bears the CE marking
on the appliance type label.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. reserves the right to change the design and equipment.

14
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Intended Use

This product model is designed for household use. It is not intended to be operated for
commercial or industrial purposes. The authorized services will provide their services out of
warranty cover in case of any failure caused by such operation in the contrary.

Unauthorized Use

In case of the unauthorised use described below, the appliance may

be damaged or cause injury;

e This appliance is not suitable for people who are mentally
challenged or who do not have enough have information to use
such devices. Please do not ever allow such people to use the
appliance.

* This electrical appliance is not a toy. Thus, never let your children
play with the appliance and be more careful when there are
children around.

* Keep small parts of the packaging and plastic bags away from
children. Otherwise, they may hurt themselves by ingesting
these items, particularly the packaging bags may cause a risk of
suffocation.

15
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‘ WARNING!

This appliance may be used children above age of 8 and persons
with by limited physical, perceptual or mental abilities or persons
with a lack of experience and knowledge if they are supervised
or given instructions on the operation of the appliance and any
relevant risks that may be encountered.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and maintenance may not be carried out by children
without supervision.

Keep packing materials out of the reach of children. Risk of
choke!

Keep children under 3 years of age away from the appliance
unless they are under constant supervision.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental abilities or lack of experience
and/or knowledge, only under the supervision of a person
responsible for their safety or when they follow the instructions
of that person.

The children should be supervised to avoid them from playing
with the appliance.

This appliance should not be used for playing purpose.
Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In these cases,
the appliance must be in the normal use position or properly
installed.

Children older than 3 years and under 8 years must not plug the
appliance to the socket, must not make any adjustments or must
not perform any cleaning and maintenance work.

The appliance should not be used without supervision.

16
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Safety is Important

* Please read the operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and the safety of others. Please keep this
user manual at a safe place for future reference.

» Before using the appliance, make sure your mains voltage matches
with the voltage of your appliance.

* This appliance is not a toy. Thus, never let your children play with
the appliance and be more careful when there are children around.

* Before the first operation, check the appliance for damages or
defects. If there is any fault or material damage on the appliance,
do not use it and contact a Fakir Authorized Service.

Safety Warnings

While using an electrical appliance, the precautions below shall

always be taken in order to prevent fire, shock or personal injuries

e |If the adaptor of the appliance is faulty, it shall be replaced by the
manufacturer, an service technician or a similarly qualified person
in order to prevent possible dangers.

* Always ensure that the appliance is turned off before replacing
the moving accessories or accessible components during
operation, before any installation or removal, and before cleaning
or maintenance.

e Always remove the adaptor from to the power source before
assembly, disassembly or cleaning.

* Never operate the appliance if the adaptor or the plug is damaged,
if it does not operate properly or if it has fallen and taken damage.
Take the appliance to the Authorized Service to have its safety
and functionality inspected in such a case.

* Do not use or operate the appliance if the vacuum cleaner is
placed on the charging dock and it is being charged.

* Itis normal that the charger is heated while charging the battery.

17
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CAUTION!

Keep the battery away from fire. Risk of explosion!

Place the charging dock, the vacuum cleaner and appliance at a
sufficient distance from flammable objects (e.g. curtains, drapes,
wood, etc.), heat sources (e.g. oven, stove, etc.) and wet surfaces
(e.g. sinks, bathtubs, etc.).

WARNING!

Risk of injury in case of improper operation (i.e. not suitable with the
operation manual) of the appliance.

* The manufacturer is not responsible for damage caused by improper
operation of the appliance, and the accessories and appliance shall be
void of warranty if the safety warnings specified above are not followed.

* Store in a cool and dry place. Do not expose to sunlight for a long time.

KEEP THIS USER MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

CAUTION!

Please read the safety rules and operating instructions provided in
the user manual. Keep user manual for future reference.

18
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Unpacking

Before the first use, take the device and accessories out of
the box, check them for damage and malfunctions. If there
ﬁ is any malfunction or damage to the appliance, do not use
it and contact Fakir Authorized Service.
* Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs which are performed improperly, or by unauthorized
personnel may pose harm to the user.

A WARNING!
Compatible machines: Bolt X Plus Aqua 8472 and Bolt X 8365.

Packing detail

*  Weighted base e Accessory compartment
*  Charging stand body e Fixing screws
*  Charging point area e Stand connectors

Part Descriptions

i
i

Charging point area
Stand connectors
Accessory compartment
Charging stand body
Weighted base

aprpON =~

3 —mp 2
_J

LE.

Input :34.2V= 1.6A 54.72W

) Technical Information
£ Service Life : 10 years
/// //
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Preparing the Stand Base

*  Place the charging stand base on a flat surface.

e Position the charging stand body in the center of the base along with the connectors and
securely fasten it with the fixing screws.

Mounting the Body

e  Check the slot prepared for attaching the charger at the top of the body.

* Hold the body upright and ensure the connection between the slot and the base is
secure.

e  Use the fixing screws to tightly secure the body.

Making the Electrical Connection

*  Plug the charging adapter into the electrical socket located at the back of the stand.

e Connect the other end of the adapter to a power outlet to establish the electrical
connection.

e Ensure the cables are properly arranged and do not create any obstructions.

Placing the Vacuum Cleaner

e Carefully place the vacuum cleaner into the slots at the top of the charging stand.
e  Ensure the vacuum cleaner makes full contact with the stand.

e Check that the charging connections are properly seated.

Testing

*  After placing the vacuum cleaner on the stand, check if the charging light turns on.

* If the charging light does not turn on, review the connections and ensure the adapter is
fully plugged into the outlet.

* Wait a few minutes to ensure the charging process has started and verify that the
vacuum cleaner is charging correctly.

Usage and Maintenance

* Regularly clean the charging stand.

* Ensure that the cables and connection points are not damaged.

* Make it a habit to place the vacuum cleaner on the stand for charging after each use.

Environmental Protection

When disposing of the product, please do not put it in the same place as the general domestic
garbage dump, but give it to the national designated e-waste collection point. It's good for
the environment.

20
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Recycling

If the service life of the appliance expires, cut the power cord and make the appliance

unusable.
According to the applicable laws in your country, throw the appliance into the waste bins
identified specially for such appliances.

Electrical waste should not be disposed of with regular waste.

Throw the appliance into waste bins designated for electrical waste.

The packaging elements of the appliance are made of recyclable materials. Throw
B hem into suitable recycling bins.

Q" The appliance complies with WEEE Regulation.

Shipping
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.

21
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Degerli Miisterimiz,
Uriiniiniizii keyifle kullanacaginizi umar ve yenilikgi teknolojilerde lider bir firma olan

Fakir Hausgeréte'yi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Liitfen iiriinii kullanmadan énce bu
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagsvurmak lizere saklayin.

Kullanim Talimatlar Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgiin ve glivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin diizenlenmistir.
Kendi glvenliginiz ve baskalarinin guvenligi icin Grini cahstirmadan 6nce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlamlari
Bu kilavuzda asagidaki sembolleri géreceksiniz.

UYARI!

Bu isaret, yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek tehlikeleri tanimlar.

DiKKAT!

Cihaza zarar gelmesiyle sonuclanabilecek risklerle ilgili bildirimleri ifade eder.

NOT!

Kullanim kilavuzunda verilen ipuglarini ve diger faydal bilgileri vurgular.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tlrlu
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri diginda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli
tutar.
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Kullanim Amaci

Uriin modeli, ev icinde kullanim igin tasarlanmistir. is veya endiistriyel kullanim igin uygun
degildir. Aksi halde kullanimdan kaynaklanan herhangi bir ariza durumunda, yetkili hizmetler
garanti kapsami disinda hizmet saglayacaktir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumunda, cihaz hasar goérebilir

veya yaralanmalara neden olabilir;

* Bu cihaz, zihinsel engelli veya bu tur cihazlan kullanmak icin
yeterli bilgiye sahip olmayan kisiler i¢in uygun degildir. Lutfen
bdyle insanlarin cihazi kullanmasina izin vermeyiniz.

* Bu elektrikli cihaz bir oyuncak degildir. Bu sebeple, ¢ocuklarin
cihazla oynamasina asla izin vermeyin ve etrafinizda cocuk
oldugunda daha dikkatli olunuz.

* Ambalajin kiiguk pargalarini ve plastik torbalar ¢ocuklardan uzak
tutunuz. Aksi takdirde, onlari yutarak kendilerine zarar verebilirler,
Ozellikle ambalaj posetleri bogulma tehlikesine neden olabilir.

25



BOLT STAND

TR

‘ UYARI!

Bu cihaz, 8 yas ve Ustu ¢ocuklar tarafindan ve fiziksel, duyusal
ya da zihinsel kabiliyetleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler cihazin guvenli bir sekilde kullanimi ile ilgili denetim
ve talimatlan verildiyse ve cihazla ilgili tehlikeleri anladilarsa
kullanilabilir.

Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.

Temizlik ve bakim islemi gbzetim altinda olmadan c¢ocuklar
tarafindan yapilamaz.

Ambalaj malzemelerini ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Bogulma riski!

Sirekli gézetim altinda olmamalar durumunda, 3 yasindan
klicuk ¢ocuklar cihazdan uzak tutulmalidir.

Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirli olan
ya da yeterli tecribe ve/veya bilgiye sahip olmayan Kkisiler
tarafindan (cocuklar dahil), sadece kendi givenliginden sorumlu
bir kiginin gézetiminde ya da o kiginin talimatlarina uygun olarak
kullanilabilir.

Cihazla oynamamalari igin ¢ocuklarin gézetim altinda tutulmasi
gerekir.

Bu cihaz oyun amaciyla kullaniimamahdir.

3 yasindan blyuk ve 8 yasindan kluguk ¢ocuklar cihazi yalnizca
g6zetim altindayken veya cihazin givenli kullanimi hakkinda bilgi
sahibi olduklari takdirde ve cihazin neden olabilecegi tehlikeleri
anladiktan sonra agip kapatabilirler. Béyle bir durumda cihazin
normal kullanim pozisyonunda veya duzgunce kurulmus olmasi
gerekmektedir.

3 yasindan blyuk ve 8 yasindan kiguk ¢cocuklar cihazi elektrik
prizine takmamali, cihaz Gzerinde ayar yapmamali ve herhangi
bir temizlik veya bakim iglemi gerceklestirmemelidir.

Cihaz gozetimsiz kullaniimamalidir.
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Giivenlik Onemlidir

* Cihazi kendiniz ve baskalarinin guvenligi i¢in kullanmadan &nce
kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz. Daha sonra bagvurmak
Uzere bu kilavuzu givenli bir yerde saklayiniz.s

e Cihaz kullanmadan énce, sebeke voltajinizin cihaz voltajiyla uyumlu
oldugundan emin olunuz.

* Bucihaz oyuncak degildir. Bu sebeple, cocuklarin cihazla oynamasina
asla izin vermeyiniz ve etrafinizda ¢ocuklar oldugunda daha dikkatli
olunuz.

e Ik kullanimdan énce, cihazin hasarli veya herhangi bir arizasi olup
olmadigini kontrol ediniz. Malzemelerde herhangi bir ariza veya hasar
varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi'yle temasa geginiz.

Guvenlik Uyarilari

Bir elektrikli cihaz kullanilirken, yangin, elektrik carpmasi veya Kisisel

yaralanmalari 6nlemek icin agsagidaki énlemler her zaman alinmalidir;

e Cihazin adaptéri bozuksa, tehlikeli durumlar énlemek icin imalatci,
servis teknisyeni veya benzer nitelikli bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

 Islem sirasinda hareket eden aksesuarlari veya erisilebilir parcalari
degistirmeden o6nce, montaj ve sokimden o&nce, temizlik veya
bakimdan 6nce, cihazin kapal oldugundan emin olunuz.

* Montaj, sokim veya temizlemeden Once adaptéri daima glc
kaynagindan ¢ikariniz.

e Adaptéri veya fisi hasar gérmusse, dizgin calismazsa, dusip
hasar gérmusse cihazi asla kullanmayin. Bu durumda guvenlik ve
islevselligini kontrol etmek icin cihazi yetkili servise géturiniz.

* Elektrikli stpurge sarj standinin Ustinde ve sarj oluyorsa sakin
kullanmayin ve calistirmayiniz.

* Pil sarj oldugunda, sarj cihazinin iIsinmasi normal bir durumdur.

DIKKAT!

Bataryay atesten uzak tutunuz. Patlama riski vardir!
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Sarj standini, elektrikli slpurgeyi ve cihazi yanici nesnelerden (érn.
perde, 6rtl, ahsap vb.) 1s1 kaynaklarindan (6rn. firin, soba, vb.) ve islak
ylzeylerden (érn. lavabo, kivet vb.) yeterli mesafede uzakta kurunuz.

UYARI!

Cihazin yanhs kullanimi (kullanim kilavuzuna uygun olmayan) durumunda
yaralanma riski vardir.

e Uretici, cihazin yanlis kullaniimasindan kaynaklanan hasarlardan
sorumlu degildir ve aksesuarlar ve cihaz icin garantisi, yukaridaki
guvenlik uyarilarina uyulmadigr durumlarda gecerli degildir.

» Serin ve kuru bir yerde saklayin. Uzun sire gunes 1s1gina maruz
birakmayin.

GELECEKTE BASVURMAK iCiN BU KULLANIM KILAVUZUNU SAKLAYINIZ.

DIKKAT!

Lutfen kullanim kilavuzunda yazih gavenlik kurallarini ve kullanim
talimatlarini okuyunuz. Gelecekte bagvurmak tzere kullanim
kilavuzunu saklayiniz.

Kutuyu Acma
ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
A cikariniz, hasar ve arizalara kargi kontrol ediniz. Cihazda
@ herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne basvurunuz.

e Tamirislemlerikesinlikle FakirYetkili Servisi tarafindan yapiimahdir.
Dizgun olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan
tamir igslemleri kullanici igin zarara sebep olabilir.

28



F

A UYARI!
Uyumlu makineler: Bolt X Plus Aqua 8472 ve Bolt X 8365.
Ambalaj ayrintisi
e Agirlagtinimig taban e Aksesuar bolmesi
e  Sarj standi govdesi e  Sabitleme vidalari
*  Sarj noktasi alani e  Stand baglanti parcalari

Parca Aciklamalan

N
L)
| 1. Sarj noktasi alani
2. Stant baglanti pargalan
8wt 2 ool 3. Aks_esuar bolfne3|_
i i 4. Sarj standi gbvdesi
i 5. Agirlastinimis taban
4 Teknik Bilgiler
Girig :34.2V= 1.6A 54.72W

Kullanim Omrii : 10 yil

Stant Tabanini Hazirlama

e Sarj standi tabanini diz bir zemine yerlestirin.

e  Sarj standi gévdesini, baglanti pargalariyla beraber stand tabanin ortasina yerlestirerek
sabitleme vidalariyla sikica vidalayin.

Govdeyi Monte Etme

e Govdenin Ust kisminda bulunan sarj cihazini takmak i¢in hazirlanan yuvay kontrol edin.
e Govdeyi dik tutarak, yuva ile tabanin arasindaki baglantinin saglam oldugundan emin olun.
e  Sabitleme vidalarini kullanarak gévdeyi iyice sikin.

Elektrik Baglantisini Yapma

e Sarj adaptdrini standin arka kisminda bulunan elektrik soketine takin.

e Adaptdrun diger ucunu prize takarak elektrik baglantisini saglayin.

*  Kablolarin diizgun bir sekilde yerlestirildiginden ve herhangi bir engel olusturmadigindan
emin olun.
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Sipiirgeyi Yerlestirme

e Sarj standinin Gst kismindaki yuvalara siipirgeyi dikkatlice yerlestirin.
e SUplrgenin stant ile tam temas ettiginden emin olun.

e Sarj baglantilarinin dogru bir sekilde oturdugunu kontrol edin.

Test Etme

e Siplrgeyi stant Gizerine yerlestirdikten sonra sarj isiginin yandigini kontrol edin.

e Eger sarj 15191 yanmiyorsa, baglantilan tekrar gézden gegirin ve adaptériin prize tam
olarak takildigindan emin olun.

e Sarj isleminin basladigindan emin olmak igin birka¢c dakika bekleyin ve sipirgenin
dogru sekilde sarj oldugundan emin olun.

Kullanim ve Bakim

e Sarj standini dizenli araliklarla temizleyin.

e Kablolarin ve baglanti noktalarinin zarar gérmediginden emin olun.

e Siplrgeyi her kullanimdan sonra stant (izerine yerlestirerek sarj etmeye 6zen gésterin.

Cevre Korumasi
Urlni elden ¢ikarirken, lGtfen genel evsel atik ile ayni yere koymayin, ancak belirtilen
ulusal elektronik atik toplama noktasina verin. Bu, ¢evre igin faydali olmaktadir.

Geri D6niisiim

Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak
hale getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar icin 6zel olarak belirlenmis ¢ép
kutularina cihazi birakiniz.

Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atilmamalidir.

Cihazi elektriksel atiklar icin belirlenmis ¢op kutularina atiniz.

Cihazin paketleme elemanlari geri dénisime uygun maddelerden Uretilmistir.
Bunlar geri dénltsim ¢dp kutularina atiniz.

=

g" Cihaz AEEE Yo6netmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini 6nlemek icin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Bnaropapum Bac 3a BbI6op npoaykuum komnaHum Fakir Hausgerite, nponsseaéHHon
C MCNONb30BaHUEM COBPEMEHHbIX U MHHOBALMOHHbLIX TEXHONONUM, U Hageemcs,
YTO Hal NPOAYKT NPOCNyXUT Bam gonrue roabl. Mepen ncnonb3oBaHnem npoaykra
BHUMATESIbHO NpoYMTanTe AaHHOEe PYKOBOACTBO MO JIKCNnyaTauum U coxpaHute ero
Ans AanbHenwero UCNofb30BaHUsA B Ka4yecTBe CMpPaBOYHOro matepuana.

O pykoBoAcTBe Mo 3KcnnyaTauuu

WHCTpyKUMA No aKkcnnyaTauum npegHasHadeHa anst obecneyeHmst npaBuibHoOM 1 6esonacHom
pabotbl usgenusa. [Ona cobniogeHust cobcTBeHHoW GesonacHocTM M 6e3onacHOCTU
OKpy>XalLWwmx npocMm Bac BHUMaTEnbHO 03HAKOMUTbCS C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO
aKcnnyaTaumn nepeq, BkrtoYeHnem npubopa.

O6o3Ha4YeHue CUMBOJSIOB
B aTOM pyKkoBOACTBE UCMOMb3YIOTCS CrieaytoLimMe CUMBOSbI.

NPEAYNPEXOEHUE!

OTOT 3HaK ykasbiBAET Ha OMaCcHOCTb, KOTOpasi MOXET MPMBECTU K NMOSyYEeHWIO TpaBMbl UK
CMepPTENbLHOMY UCXOAY.

OCTOPOXHO!

Bripaxkaet yBegomMneHusa, cCBA3aHHble C pPUCKOM, BO3HUKawWMM B pesynbrate
noBpexaeHuna nagenua.

NMPUMEYAHMUE!

lMogyepknBaeT COBETLI U APYyryto NnonesHyr MHopMaLMLO, coaepXxallyrcd B pykoBoacTBe
no aKcnnyataumn.

OTBETCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Disg Tic. A.S.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BCSKOro popa
NOBpEeXAEeHUs,, KOTOpble MOryT BO3HUKHYTb B pe3ynbrate HecobniogeHnss [OaHHOro
PYKOBOACTBA M B CNy4asaXx ero aKkCnmyaTalmm BHE PaMOK €ro MCNonb30BaHWSA Nocne pemMoHTa
BHE CepBMCHbIX LeHTpoB Fakir.
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Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe w3genue npousBedeHoO B COOTBETCTBUM co cTaHpgaptamu EC (2014/30/EU)
«neKkTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb» U «[MpeKkTuBa O HWU3KOM HanpskeHun» (2014/35/
EU). OanHbii npubop nmeet cumeon CE Ha 3aBoackon Tabnuuke.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S octaBnsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb U3MEHEHWS B
OW3aliH 1 OCHaLleHne n3aenuvi.

Cdbepa npumeHeHns

Mopenb u3genus npegHasHadyeHa AN AOMalLHero ucnonb3oBaHus. He npurogHo ans
NMPOMBILLIEHHOIO UM KOMMEPYECKOro MCNONb3oBaHus. B cnyyae BO3HWMKHOBEHMST KaKOM-
nmMbo HencnpaBHOCTU U3Aenus BCNEACTBME ero HECOOTBETCTBYIOLLENO UCMONb30BaHUS ero
MO)XHO OTPEMOHTMPOBATL B aBTOPM30BAHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE HE B pamMKax rapaHTUNHOIO
obcnyXuBaHums.

HecaHkunoHupoBaHHasa akcnnyartauusa

Hwxe nepeuyncneHbl criydam HEKOMMNETEHTHOrO MCMOMb30BaHWS, B

pesyrnsraTe KOTOpOro NpMbop MoXeT ObiTb NOBPEXAEH NTIMOO HAHECTH

Bpe[ 300pOBbLI0 YeroBeka.

+ OTO YCTPOMCTBO He NOoAXOAUT ANA MCMNONb30BaHUSA NOAbMU
C OrpaHVWYEHHbIMWU  MHTENNEKTyanbHbIMA  BO3MOXHOCTAMM
UNu NIAbMKU, Yy KOTOPbIX HEQOCTaTOYHO WHopMauun angd
NCMOnb30BaHUA TakMx YyCTPOUCTB. He no3Bonamnte Takum nogsam
ncnonb3oBaTb YCTPOWCTBO.

* [aHHOe anekTpuyeckoe wusgenue He aBnsetca urpywkoun. o
3TOM NPUYMHE HUKOTAA He NO3BONANTE AETAM Urpatb C U3gennem
n ByabTe OCTOPOXHEE, Koraa psiAoM C BamMu OETW.

» XpaHuTe MenKMe KyCOYKM YNakoBKM U NONMITUNEHOBLIE NAKEThI B
HeJoCTYNHOM Ansa aeten mecte. B npoTMBHOM criydae OHM MOryT
nony4YnTb TpaBMy Npu NpormnartbiBaHuM, OCOBEHHO YNaKOBOYHbIE
nakeTbl MOryT CTaTb MPUYNHON yOYLUbS.
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NPEOAYNPEXOEHUE!

[leTnBBO3pacTe 8 neTncrapLle, a Takke Noamn corpaHNYEHHbIMN
PU3NYECKMMN, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM
WM C HEeOOCTAaTKOM OnblTa WU 3HAHWM MOrYT MNOMb30BaTbCS
NpnbopoM, €cnm OHU MNOSMYYUIIN UHCTPYKUUM OTHOCUTENBHO
Ge3onacHoro ucnonb3oBaHUA npubopa, U ecnn OHWU MOHANMK
OMacHOCTU, CBsI3aHHbIE C UCMOb30BaHMEM npubopa.

CneguTte 3a Tem, 4TobObI 4ETW HE Urpanu ¢ N3genuem.

OuuncTKy 1 yxof 3a npubopom 3anpeLiaeTcs BbIiNOSHATbL 4ETAM
6e3 npucmoTpa B3pOCHbIX.

XpaHuTe ynakoBKy B HeOOCTYrNnHOM Ons Aeten mecte. Puck
yaoyweHus!

[etn B BO3pacte [O 3 neT LOMKHbl Haxo4uMTbCA BAanu OT
npunbopa.

Jlnua c orpaHMyYeHHbIMN  (PU3BNYECKMMU, CEHCOPHBIMU W
YMCTBEHHBIMW BO3MOXHOCTAMU, Unu nuua 6e3 4ocTtaTtoyHOro
onbiTa / 3HaHWA (BKNYas [geTer) MOryT nonb30BaTbCs
NpnbopoM TOMbKO B TOM Crlyyae, eCiniM OHW HaxogsaTcsa nopg
NPUCMOTPOM B3POCIIOro, OTBETCTBEHHOrO 3a MX 6e3onacHoCTb
NIIM B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUSMM Takoro nuua.

Cnepgute 3a TeMm, 4TobbI 4ETU HE uUrpann ¢ yCTPOMUCTBOM.
M3penune He npegHasHayYeHo Ans Urpsbl.

PaspeluaeTcs BKNOYEHWE M BbIKNIOYEHWE OAHHOMO n3genus
AetbMu ctaplie 3 1 Mnaglue 8 net TonbKo ecrnn OHU HaxoaAaTCs
noA HabnogeHnem B3poCrbiX NN BbINn NPONHCTPYKTUPOBAaHDI
B OTHOLUEHUN 6e30MacHOro MCNonNb3oBaHUS U3AENNUS N NOHANN
CBsi3aHHbIE C 3TMM onacHocTu. B atom cnyyae npmubop QormkeH
HaxoanTbCA B HOpManbHOM paboyem nonoxeHunm munn BbiTb
NpaBUNbHO YCTAaHOBEH.

Hetam ctaplie 3 net n mnaglwe 8 net He criegyeT NoaknyaTb
npnbop K 3NeKTpUyYeckon po3eTke, perynupoBatb npubop u
BbIMOSMHATbL OYUCTKY UKW TeXHMYeckoe obcnyxmnBaHume.
YCTpoNCTBa HE OOSMKHbI UCNONb30BaTbCs 6e3 NnpMcMoTpa.
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Be3onacHoCTb AiBNAeTCA BaXHbIM hakTOpoM

B uenax obecneyeHusi cobcTBeHHOM GesonacHocT U 6e3onacHoCTH
APYruX Niogen, BHUMATENbHO NPOYNTANTE MHCTPYKLMIO MO SKCMNyaTauuu,
npexae Yem ucnonb3oBaTb M3genue. XpaHuTe gaHHOe PYKOBOACTBO B
HaZEXHOM MecTe Ans obpalleHus K Hemy.

Mepen ncnonb3oBaHveM npubopa ybeanTech, YTOObI HaNpsXkeHne cetu
COBMECTMMO C HanpshxeHneMm npubopa.

[laHHoe n3genve He ABNseTCcs UrpyLwkon. o aTon NpuMuYnHe Hukorga He
no3BONsANTE AETAM urpatb C m3genvem u Byabte OCTOPOXHee, Koraa
PSIAOM C BaMU AETW.

MNepen nepBbiM MCNOMb30OBAaHMEM MPOBEPLTE U3OENME HA HanuMune
MOBPEXOEHUN WNU HeucnpaBHocTen. B cnyyae HeucnpaBHOCTM WNnn
NOBPEXAEHNA MaTepuanoB He UCNonb3ynte uagenve n obpatutech B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHBIN LieHTp Fakir.

MpepynpexaeHus o 6esonacHocTH

CnepytoLume Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU BCEra AOMKHbI ObITb COBNIOAEHBI MPK
MCNONb30BaHWK 3NEeKTpMYeckoro npubopa, Bo m3bexaHne BO3HUKHOBEHUS
noxapa, NOPaXeHWUs JMEKTPUYECKUM TOKOM W AN NpPefoTBPaLLEHNN
MonyyYeHns TPaBwM;

(]

Ecnn apantep ycTponcTBa HeucCnpaBeH, OH AOMKEeH ObiTb 3aMeHeH
npou3BOAMTENEM, CMIELMANNCTOM N0 TEXHUYECKOMY 0BCNYXMBaAHUIO UK
NnoAo6HbLIM NLOM BO u3bexaHne onacHoOCTU.

Mepen BLINOMHEHMEM 3aMeEHbl OBWXKYLUMXCA MNPUHALANEXHOCTEN MK
[OCTYMHbIX YacTen, nepes BbINONHEHNEM COOPKM M pa3bopKK, YNCTKU UK
TEXHUYECKOro 06CnyxunBaHMs y6eamTech, YTO YCTPOMCTBO BbIKITHOYEHO.
Bcerga BblHbTE aganTep OT MCTOMHUKA MUTAHUA Nepen BbiNOMHEHWEM
cOOpKM, pas3bopKn UNN YUCTKM.

Hukorga He ucnonb3ynte npubop, ecnu agantep WM LUTencesbHas
BUIKa NOBPEXAEHbI, He paboTaroT 4OMKHBIM 06pa3oM, CMN Bbl YPOHUNN
X WM €Cnn OHW MnoBpexaeHbl. B aTom crnyyae oTHecute npubop
B aBTOPW30BaHHLIA CEpBMC, 4YTOObLI NPOBEpUTb ero Ge3onacHoCTb U
(PyHKLMOHANBbHOCTD.

He ucnonbayiite unu BKAKYMTE MbINECOC, €CAM OH HaxoguTCs Ha
3apsaHON NOACTaBKe M 3apshkaeTcs.

3apagHoe  YCTPOWCTBO MOXET HarpeBaTbCsi BO BpPeMs  3apsiaku
aKKymynsrtopa.
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OCTOPOXHO!

ﬂep>K|/|Te AKKYMYITATOP BAAJIA OT OrHA. Bbl3pOBOOI'IaCHOCTb!

YcTaHoBWTE 3apsifHYH0 NOACTABKY, MbIIECOC M YCTPOUCTBO HA JOCTAaTOMHOM
pacCTOSIHUM OT JIEerKOBOCMNAMEHSIOWMXCA NPEAMETOB (Hanpumep, LWTopbl,
MOKpbIBano, AepeBsHHbIE N3ENUA U T. 4.), OT UICTOYHMKOB Tenna (Hanpumep,
LYXOBKW, MAUTBI U T. [.) U BNaXHbIX NOBEPXHOCTEW (HanpumMep, pakoBWHbI,
BaHHbI U T. .).

NPEAYNPEXOEHUE!

CyLlecTByeT puUCK MOMyYeHUss TpaBMbl MNPU  HENPaBUIIbHOM
obpaweHnn ¢ npubopom (He B COOTBETCTBUN C PYKOBOACTBOM
norne3oBarens).

+ [pomsBoguTtenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yuiepO, Bbl3BaHHLIN
HenpaBWIIbHBIM UCMONb30BaHNMEM YCTPOMCTBA, U rapaHTUs Ha akceccyapbl
M YCTPOUCTBO HE PacrnpoCTPaHSAETCH, €Cnu  BblWeyNnoMSHYTbIe
npeaynpexaeHns 6e3onacHoCT He cobnoaaroTcs.

«  XpaHuTe B CyxOM 1 NpoxnagHoM mecTe. He noasepravte BO3OENCTBUAM
COINHEYHBIX Jly4e B TeYEHWE OMNTOr0 BPEMEHW.

COXPAHUTE JAHHOE PYKOBOACTBO AN1sl BANBHEMLLEIO UCMNOJIb30BAHUA.

OCTOPOXHO!

OsHakombTeChb C npaBuniamMu 6e30nacHOCTM U MHCTPYKUUSMU MO
aKcnnyatauunm, npuMBEeAEHHbIMW B PYKOBOACTBE MNONb30BaTENS.
CoxpaHuTe pyKOBOACTBO Monb3oBatenst Ansi  AanbHeunwero
MCMNONb30BaHMS.
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BckpblTue ynakoBku

lNepen nepsoi aKkcnnyaTaLlmen U3BNEKUTE U3LENNE N akceccyaphbl 13

N KOpOOGKV M NPOBEPLTE MXHA HANMYME NOBPEXAEHN HEUCTIPABHOCTEN.

@ Ecnu B wusgenuu wumeroTCA  Kakme-nmbo HEUCNpPaBHOCTM WU

NOBPEXAEHNS, HE UCMONb3YITE ero M 0bpaTuTeCh B aBTOPU30BAHHDIN
cepBHUCHbIN LieHTp Fakir,

* PeMOHTHble paboTbl AOMKHbI MPOBOAMTECA TOMbKO aBTOPU30BAHHbLIM
CepBUCHbIM LieHTpoM Fakir. HenpaBwibHO NpPOBEAEHHbIE PEMOHTHbIE
paboTbl, BbINOHEHHbIE MOCTOPOHHUMM NULLAMU MOTYT MOCNYXMTb NPUYNHON
HeucnpaBHOCTEMN.

A NMPEAYNPEXOEHUE!
CoBMecTuMble MaLwnHbl: Bolt X Plus Aqua 8472 n Bolt X 8365.

[etanu ynakoBku

e YTsxeneHHoe ocHoBaHue *  KpenexHble BUHTbI
. Kopnyc 3apsgHon ctaHumm . CoegunHuTenbHbIe 3aNeMeHTbl Ang
+  3o0Ha 3apsagku cTeHaa

*  Ortcek onga akceccyapos

OnucaHue getanen

1
7

3oHa 3apsagku

COE,EU/IHVITeJ'IbeIe ANEeMEeHThbl Angd cteHaa
OTcek Ans akceccyapos

Kopnyc 3apsigHom cTaHuum
YTsxeneHHoe OCHOBaHWe

arowON =~

)] TexHu4yeckasa nHdopmaums

Bxopn : 34.2V= 1.6A 54.72W
BmecTtumocTb nbinecbopHuka : 10 net
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MoaroTroBka ocHOBaHUs cTeHAA

+  YcTaHOBWTE OCHOBaHWeE 3apsiAHON CTaHUMK Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

+  PasmecTuTe Kopnyc3apsaHOl CTaHLUMW B LIEHTPE OCHOBaHWSA BMECTE CCOEANHUTENBHBIMM
anemMeHTaMmn U HaOEXHO 3aKpPenuTe ero KPemnexHbIMy BUHTaMu.

YcTtaHoBKa kopnyca

+ [poBepbTe CNOT B BEPXHEN YacTu Kopriyca, npegHasHavYeHHbI AN NOAKMYeHus
3apsaHOro yCTponcTBa.

+ [epxuTe kopnyc BepTUKanbHO W ybeautechb, YTO COeQMHEHWE MeXZy CroTOM WU
OCHOBaHMEM HaEeXHoe.

*  Vcnonb3yiiTe KpenexHble BUHTbI, YTOObI MIIOTHO 3aKpenuTb KOpMyc.

MoaknioueHune K 3nNeKTpoceTu

« logkniounte 3apsOHOE YCTPOMCTBO K 3MEKTPUYECKON pPO3EeTKe, PacrofioXeHHOW Ha
3aQHen yacTu cteHaa.

« TogkniounTe OpPYro KoHel 3apsiAHOTO YCTPOWCTBA K pO3eTKe AN YCTAHOBMEHUS
3MEKTPUYECKOro COEMHEHMS.

«  YBeautecb, 4To KaGenu NpaBuIIbHO YIIOXKEHb U He CO3A4aloT NPenAaTCTBUM.

YcTtaHOBKa nbinecoca

* OCTOpO)KHO YCTaHOBUTE MblN1€COoC B CIOThbI B BEPXHEN YacCTh 3apsgHON CTaHLUMMK.
* Y6eanTech, YTO NbISIECOC NOMHOCTLI0 KOHTaKTUpyeT CO CTEHOOM.

* [MpoBepbTe, YTO 3apsiAHble KOHTAKTbl NPaBUibHO BCTaBMEHDI.

TecTupoBaHue

+ [locne ycTaHOBKM Mbinecoca Ha CTeH MPOoBepLTE, 3aropencs N MHAMKaTop 3apsaku.

*  EcnuuHgunkaTtop 3apsgkv He ropuyT, npoBepbTe coeanHeHus n ybeantecn, 4To 3apsaHoe
YCTPOWCTBO MOJTHOCTBIO NMOAKMIOYEHO K PO3ETKE.

* [Nopoxgute HECKONMbKO MUHYT, YTOObl yOeaMTbCs, YTO NPOLECC 3apsakvM Hadvancd, u
ybenuTtech, YTO NbINECcoC 3apsxaeTca NPaBUmbHO.

Ucnonb3oBaHue n o6cnyxuBaHue

. PerynapHo ouunwiarte 3apsagHyto CTaHLuIO.

*  Ybeputecb, YTO Kabenu 1 TOYKM NOOKIMIOYEHMST HE NOBPEXAEHbI.

+  [lpuBbIkanTe CTaBMTb NbINECOC Ha CTEHA AN 3apsiAKM NOCIE KaX40ro UCNorb30BaHUS.
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3awuTa oKkpyxarowen cpeabl
Mpu ytunusaumm npmubopa, He nomellarnTe ero B o0yl ObITOBYIO CBarnky, a coante B
crneyunanbHbI NYHKT cOopa SreKTPOHHbBIX OTXOA0B. JTO MOMNE3HO ANA OKPY>KaloLLEen cpeabl.

YTunusauus

B cnydae okoH4aHus cpoka cnyx0bl Nnpubopa, OTpPEXbTE ero 3neKTpU4Yeckuin kabenb n
npuBeaAnTE B COCTOSIHME HEMPUTOAHOCTH.

CornacHo [eWcTBylOLIMM B Hallel CTpaHe 3akoHaM, Takue YCTpOWCTBa crneayet
BblbpacbiBaTh B CrneLmanbHble MyCOPHbIE KOHTENHEPSI.

3anpelueHa yTUnM3aumus aNeKTpUYeckUx 0TXo40B BMECTE C GbITOBLIMU.
YTUNU3npynTe aneKkTpuyeckMe oTxXofdbl B CreumanbHO OTBefeHHble Ans 3Toro
MYCOPHbIE SALLMKM.

YNaKkoBOYHbI MaTepuan npuGopa U3roToBISAETCA U3 BTOPUYHO NepepabdaTbiBaeMblix
&9 wvatepuanos. Wx cnefyer BblGpacbiBaTb B KOHTEWHepbl [nsi BTOPUYHOM
g" nepepaboTKN OTXOMOB.

Mpubop cooTBeTcTBYET TpeboBaHuaM ampekTuebl AEEE.

TpaHcnopTUpoBKa
[ns npenoTBpalLeHNs NOBPEXAEHNS YCTPOMCTBA ero CrieayeT TpaHCNopTUPOBaTh B MATKOM
1 NMPOYHOM NakeTe U COGCTBEHHON YNaKkoBKe.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatcr - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgerate GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve (retici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (¢izilme, kirlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadig,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi
veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iligkin azami tamir stiresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishasi tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle
uyusmazhgin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir.
Belirtilen haller diginda, biitiin parcalar dahil olmak iizere malin tamami garanti siresi boyunca firmamizin garantisi
altindadr.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden iicreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olugan

_arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iligkin; driin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler d&hil ancak bunlarla sinirli olmamak iizere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6) Voltaj diismesi veya yikselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

7) Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir
stiresi en fazla 20 is guntdir. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala iliskin anzanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yikii tiketiciye aittir.

8) Malin garanti siresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 ig giini
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip
bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer ozelliklere sahip bagka bir malin tiiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgi bu yikimlilikten kurtulur.

9) Is giinii; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki calisma giinleridir.

10) Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayr anizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda ticret istenemez. Tiiketicinin mali
kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

¢) Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitin masraflari saticiya ait olmak tzere satilanin iicretsiz onariimasini isteme,

d) imkén varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

13) Tiiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a) Tiiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
stirenin asiimasl,

¢) Tamirin miimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Gicretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz gicliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
s6zlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizli§in tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siresi ile sinirlidir.

16) Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanli§i Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Miidirliigi'ne bagvurulabilir.

18) Tuketiciler sikdyet ve itirazlan konusundaki bagvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

IMALATCI / ITHALATCI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiigiikgekmece / istanbul, TURKIYE
TELEFONU 02122497069

FAKSI 102122515142
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URUNON
CiNSi : $arjh Dikey Siipiirge Standi
MARKASI  Fakir

MODEL| : Bolt Stand
BANDROL VE SERINO

TESLIM TARIHI VE YERI :

GARANTI SURESI (2YIL

AZAMi TAMIR SURESI  : 20 (YiRMi) i$ GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullanilimasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligu tarafindan izin verilmistir.



